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Eldrivha cRACO
hégtryckssprutor X0202525V

Rev. C

Bérbara sprutsystem for sprutning av farger och ytbehandling av byggnader.
Endast for yrkesmassigt bruk.

Ej godkénd foér anvandning i explosiva miljéer eller i farliga (klassade) miljéer.

395-, 450-, 470-modeller:
22,8 MPa (228 bar, 3300 psi) maximalt arbetstryck

Se sidan 4 for ytterligare modellinformation.

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Las alla varningar och anvisningar i denna handbok och relaterade handbécker innan
utrustningen anvands. Forsékra dig om att du kénner till reglagen och hur man
anvander utrustningen pa korrekt satt. Spara dessa anvisningar.

Viktig medicinsk information

Las det medicinska varningskortet som foljde med pistolen. Det innehaller
information till I&karen betraffande vatskeintrdngningsskador. Ha det med nér
du anvander utrustningen.

1i03389a
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Oversatta handbdcke

Oversatta handbocker

Digitala versioner av éversatta handbdcker fér denna produkt finns online

pa www.graco.com/395450manual, eller genom att skanna QR-koden som listas

under Lank till sprak nedan. Tillgangliga 6versattningar och deras respektive

Graco-handboksnummer listas har som referens.

Bulgariska
Danska
Engelska
Estniska
Finska
Franska
Grekiska
Hollandska
ltalienska
Japanska
Kinesiska
Koreanska
Kroatiska
Lettiska

X020252BG
X020252DA
X020252EN
X020252ET
X020252FI
X020252FR
X020252EL
X020252NL
X020252IT
X020252JA
X020252ZH
X020252KO
X020252HR
X020252LV

Lank till sprak

For att hitta dversatta handbécker online, skanna QR-koden och hitta I&mplig handbok

pé& webbsidan som visas.

www.graco.com/395450manual

X0202528V

Litauiska
Norska
Polska
Portugisiska
Ruménska
Slovakiska
Slovenska
Spanska
Svenska
Tjeckiska
Turkiska
Tyska
Ungerska

X020252LT

X020252NO
X020252PL
X020252PT
X020252R0O
X0202528K
X020252SL
X020252ES
X0202528V
X020252CS
X020252TR
X020252DE
X020252HU



Modeller

Modeller
Hi-Cart
Stativ Lo-Cart
VAC Modell @
Ultra® 395 25F503 25F504 25F505
@ 120 Ultra 450 25F506 25F507 25F508
AL/ 4 USA Ultimate™ 395 826313 826314 826315
Intertek Ultimate 450 826316 826317 826318
230 Ultra 395 25F512 25F513
CEE 7/7 Ultra 450 25F515 25F516
Ultra 470 25F526
110
Storbritannien Ultra 395 25F514
230 Ultra 395 25F522
Asien/Australien
@ Nya Zeeland | Ultra 450 25F523
100
Japan/Taiwan Ultra 395 25F521

Relaterade handbocker

Hitta engelska handb&cker och alla tillgangliga 6versattningar pa www.graco.com.

Handbok

pa engelska |Beskrivning
3A6285 Pistol — Contractor PC
334599 Pump

4
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Sakerhetssymbole

Sakerhetssymboler

Foljande sékerhetssymboler kan ses pa utrustningen och i denna handbok. Det &r viktigt att
du laser tabellen nedan och férstar vad varje symbol betyder.

Symbol

Betydelse

Symbol

Betydelse

Risk for elektriska stotar

Risk for intrassling

Hall inte hander eller andra
kroppsdelar nara
vétskeutloppet

Risker vid felaktig anvandning
av utrustningen

Hall inte handen framfor
sprutmunstycket

Brand- och explosionsrisk

X & @

Stoppa eller avled inte l1ackor
med din hand, kropp, handske
eller med trasa

Risk pga. rorliga delar

I A
o]y

Eliminera antdndningskallor

Hudintrangningsrisk

Folj den tryckavlastande
proceduren

Hudintrangningsrisk

Jorda utrustningen

Stankrisk

Las handboken

Risker med giftiga vatskor
och angor

Ventilera arbetsomradet

> BRERRRRED

Symbol for sdakerhetsvarning

Denna symbol indikerar: Obs! Var uppmarksam! Denna symbol indikerar viktiga
sd@kerhetsmeddelanden i hela handboken.

X0202528V

cece

Bar personlig skyddsutrustning




Allmanna varninqar

Allmanna varningar

Foljande varningar géller i hela denna handbok. Las, férstd och f6lj varningarna innan
du anvander denna utrustning. Om dessa varningar inte foljs kan det leda till allvarlig
kroppsskada eller dddsfall.

AVARNING

JORDNING

Denna produkt maste jordas. | handelse av en elektrisk kortslutning minskar jordning risken

for elektriska stétar genom att leda av den elektriska strémmen. Denna produkt &r utrustad
med en sladd med en jordningsledning och en lamplig jordad kontakt. Kontakten maste
séttas i ett uttag som ar korrekt installerat och jordat enligt alla gallande lokala féreskrifter
och regelverk.

® Felaktig installation av jordkontakten kan leda till risk for elektriska stotar.
®  Produkten ar avsedd for vanlig 110 V, 120 V eller 230 V hushéllsstrom och jordkontakten
liknar den pé bilden nedan.

120VUS 230V 230VANZ 110V UK

N & —
5.0/ =
/7 ) 1i0306%

® Anslut produkten endast i ett uttag som den passar i.

® Modifiera inte stickkontakten om den inte passar i uttaget. L&t en elektriker installera ett
korrekt uttag.

® Anvand inte en 3-till-2 adapter med den har produkten.

® Nar reparation eller utbyte av sladd eller kontakt krdvs ska jordkabeln inte anslutas till
nagon av stromanslutningarna.

® Jordledningen &r kabeln med isolering som har en grén utsida, med eller utan gula rénder,

® Vand dig till en kvalificerad elektriker om du inte férstar jordningsanvisningarna eller
om du &r osdker pd om produkten ar korrekt jordad.

Forlangningssladdar:

® Anvand endast en 3-tradig forlangningssladd som har en jordningskontakt och uttag som
passar produktens stickkontakt.
Séakerstall att forlangningssladden inte ar skadad.
Om en férlangningssladd behdvs, anvand minst 2,5 mm? (12 AWG) ledningsarea for

att kunna leverera strdmmen som produkten drar. En underdimensionerad sladd ger
spanningsfall med effektforlust och 6verhettning som 6ljd.

6 X020252S8V



Allmanna varning

AVARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga &ngor i arbetsomradet, t.ex. fran 16sningsmedel och farg, kan anténdas eller
explodera. Férhindra brand och explosioner:

® Spruta inte brandfarliga eller brdnnbara material i nérheten av éppen eld eller gnistkallor,
till exempel cigaretter, motorer och elektrisk utrustning.

® Farg eller I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka statisk elektricitet.
Statisk elektricitet utgor brand- och explosionsrisk i narheten av angor fran farg eller
I6sningsmedel. Sprutsystemets samtliga delar, inklusive pumpen, slangenheten,
sprutpistolen och féremal i och omkring sprututrymmet, ska vara ordentligt jordade
for att skydda mot statisk elektricitet och gnistor. Anvand Gracos elektriskt ledande
eller jordade airless-hogtryckssprutslangar.

® Kontrollera att alla kérl och uppsamlingssystem ar jordade for att forhindra statisk

elektricitet. Anvand inte kérlinsatser savida dessa inte dr antistatiska eller elektriskt
ledande.

® Anslut till ett jordat uttag och anvand jordade férlangningssladdar. Anvénd inte
en 3-till-2 adapter.
Anvand inte farg eller Idsningsmedel som innehéller klorerade kolvaten.
Spruta inte brand- eller explosionsfarliga vatskor i begransade utrymmen.
Se till att utrymmet dér sprutning &ger rum &r vélventilerat. Se till att omradet &r ordentligt
ventilerat.

® Sprutpistolen alstrar gnistor. Forvara pumpenheten i ett valventilerat omrade, minst 6,1 m
(20 fot) fran sprutomradet vid sprutning, spolning, rengéring eller underhall. Spruta inte
pa pumpanordningen.
Rok inte i sprutomradet och spruta inte i narheten av gnistor eller eldslagor.
Sla inte om strdmbrytare eller kér motorer och andra gnistbildande apparater
i sprututrymmet.

® Anslut inte i och dra inte ur strdmsladdar i narheten av brandfarliga angor.
Avbryt omedelbart driften vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stotar.
Anvand inte utrustningen forrén du har identifierat och atgérdat problemet.

® Hall omradet rent och fritt fran farg- och I6sningsmedelsbehaéllare, trasor och andra
|attantandliga material.

® Kann till innehallet i fargerna och lI6sningsmedlen som sprutas. Las alla
materialsdkerhetsdatablad och etiketter som tillhandahalls med farger och I6sningsmedel.
Folj farg- och I6sningsmedelstillverkarens sékerhetsinstruktioner.

® Ha en fungerande brandsléckare tillganglig i arbetsomradet.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna maskin maste jordas. Felaktig jordning, installation eller anvandning av systemet
kan orsaka elektriska stotar.

CHO@ P

Sténg av och koppla ur natsladden innan service utférs pa utrustningen.
Anvand endast jordade eluttag.

Anvand endast jordade forlangningssladdar med tre ledare.

Kontrollera att jordningsstiften &r intakta p& nat- och férlangningssladdar.
Skydda mot regn. Férvara inomhus.

Lat endast en auktoriserad serviceverkstad byta ut en trasig natsladd.

e>
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Allmanna varninqar

/MA\VARNING

@9
&)

HUDINTRANGNINGSRISK

Hogtryckssprutning kan injicera gifter i kroppen och orsaka svara kroppsskador.
Skulle insprutning intraffa: Sok omedelbart lakarvard.

Rikta inte pistolen mot och spruta inte pa manniskor eller djur.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran mynningen. Férs6k exempelvis inte stoppa
lackor med nagon del av kroppen.

Anvand alltid munstyckesskyddet. Spruta aldrig utan munstyckesskyddet monterat.
Anvand Gracos munstycken.

Var extra forsiktig vid rengdring eller byte av munstycke. Om munstycket blockeras under
sprutning f6lj d& Tryckavlastningsprocedur, sidan 15 for att stinga av enheten och latta
pa trycket innan munstycket lossas for rengdring.

Utrustningen bibehaller trycket aven efter att strommen stangts av. Lémna inte
utrustningen utan uppsikt nar den ar strémforsoérjd eller &r under tryck.

Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 15, nar utrustningen star utan uppsikt

eller inte anvands samt innan service, rengdring eller borttagning av delar.

Kontrollera att det inte finns tecken pé skador pa slangar och delar. Byt ut alla skadade
slangar och delar.

Detta system kan producera 22,8 MPa (228 bar; 3300 psi). Anvand reservdelar eller
tillbehor fran Graco som &r klassade fér minst 3300 psi (228 bar, 22,8 MPa).

Las alltid avtryckarsparren nar du inte sprutar. Kontrollera att avtryckarsparren

fungerar korrekt.

Kontrollera alla anslutningar innan du startar enheten.

Kénn till hur du snabbt stoppar enheten och tryckavlastar. Forsékra dig om att du kanner
till reglagen val.

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

Felaktig anvandning kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

Bér alltid 1&mpliga handskar, skyddsglaségon och gasmask eller andningsmask

vid malning.

Anvand inte sprutan nar barn &r narvarande. Hall alltid barn p& avstand fran utrustningen.
Strack dig inte for langt och sté inte pa instabila underlag. Sta alltid stadigt med

god balans.

Var alltid uppméarksam och fokuserad pa vad du gor.

Anvand inte utrustningen nar du ar trétt eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.
Lat inte slangen sno sig och bdj den inte fér mycket.

Utsatt inte slangen for hdgre temperaturer eller tryck &n vad som anges av Graco.
Anvand inte slangen for att flytta eller lyfta utrustningen.

Spruta inte med en slang som &r kortare an 7,6 m (25 fot).

Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodk&nnanden och medféra sékerhetsrisker.

Se till att all utrustning ar klassificerad och godkénd fér den milj6é inom vilken du avser
anvanda den.

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vétskor som &r oférenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka
allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att félja denna
varning kan leda till dédsfall, allvarlig person- eller egendomsskada.

Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvaten eller I6sningar som innehaller sddana I6sningsmedel.

Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.

Manga andra véatskor kan innehalla kemikalier som kan reagera med aluminium.
Kontakta din materialleverantér for att kontrollera detta.

X020252S8V



Allmanna varninga

AVARNING

RISKER MED RORLIGA DELAR
A Rorliga delar kan klamma, skéra och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

® Hall dig borta fran rérliga delar.

®  Kor inte utrustningen med skyddsanordningar eller k&por borttagna.

® Utrustningen kan starta utan férvarning. Utfér Tryckavlastningsprocedur och koppla
fran stromforsorjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall om de sténker

pa hud eller i 6gon, inandas eller sviljs.

® | 3s sdkerhetsdatabladen (SDS) for uppgifter om specifika risker som foreligger med
de vétskor du avser anvanda.

® Forvara farliga vatskor i godkanda behéllare och kassera dem i enlighet med géllande
féreskrifter.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar 1amplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att forhindra allvarliga personskador,
inklusive skador pa 6gon, hérselnedséttning, inandning av giftiga angor samt brannskador.
Skyddsutrustningen ska minst innefatta:

®

® Skyddsglaségon och horselskydd.
® Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske-
och lésningsmedelstillverkaren.

X0202528V 9



Komponenters funktion och placering

Komponenters funktion och placering

Stativmonterade modeller

Strombrytare

Tryckregulator

Fingerskydd/fyliningspunkt for
halstétningsvétska

Luftningsventil

Droppkopp

Natsladd

Munstyckesskydd

Draneringsror

Sprutmunstycke

Vatskeinlopp

Pistol

Pump-

Avtryckarsparr

Vatskeutlopp

Airless-slang

Nétsladdsholje

Display (450/470-modeller)

X & T @) 1 m O] O m >

Atkomst till sprutans filter

-
(@]

Modell-/serienummeretikett (gj i bild,
finns pa undersidan av enheten).

X020252S8V



Komponenters funktion och placering

Lo-Cart-modeller

1i03436a

LAy
Iy /)
——

==
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¢
(]
P
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i

A | Strombrytare L | Fingerskydd/fyliningspunkt fér

B | Tryckregulator halstatningsvatska

C | Luftningsventil M | Droppkopp

D | Natsladd N | Munstyckesskydd

E | Draneringsror P | Sprutmunstycke

F | Vatskeinlopp Q | Pistol

G | Pump- R | Avtryckarspérr

H | Vatskeutlopp S | Airless-slang

J | Slangupphéngning T | Display (450/470-modeller)

K | Atkomst till sprutans filter U | Krok till kérl
Modell-/serienummeretikett (ej i bild,
finns pa undersidan av enheten).

X020252SV 11



Komponenters funktion och placering

Hi-Cart-modeller

1i03392a

Strémbrytare

Krok till karl

Tryckregulator

Munstyckesskydd

Luftningsventil

Sprutmunstycke

Natsladd

Pistol

Draneringsror

Avtryckarsparr

Vatskeinlopp

Airless-slang

Pump-

Display (450/470-modeller)

Vatskeutlopp

Verktyg for justering av stang

Slangupphangning

< cl-lwnoo v=z=

Reglerbart st6d

X< IO MmOl O ® >

Atkomst till sprutans filter

Fingerskydd/fyllningspunkt fér
halstétningsvatska

Modell-/serienummeretikett (gj i bild,
finns pa undersidan av enheten).

-
N
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Jordning

ANPNENLL

Utrustningen maste vara jordad for att
minska risken for statiska gnistor och
elektriska stotar. Elektriska eller statiska
gnistor kan fa &ngor att antandas eller
explodera. Felaktig jordning kan orsaka
elektriska stétar. Jordning tillhandahaller
en flyktledning fér den elektriska strémmen.

Denna sprutpistol &r utrustad med en sladd
med en jordningsledning och en lamplig
jordad kontakt.

Kontakten maste sittas i ett uttag som
ar korrekt installerat och jordat enligt alla
gallande foreskrifter.

Modifiera inte stickkontakten om den inte
passar i uttaget. Lat en elektriker installera
ett korrekt uttag.

X0202528V

Forlangningssladdar

Anvand forlangningssladd med oskadat
jordstift. Om du maste anvanda forlang-
ningssladd ska det vara en treledarsladd
med minst 2,5 mm? (12 AWG) ledararea.
OBS! Mindre ledningsarea eller I&angre
férlangningssladdar kan forsamra
sprutprestanda.

Karl

Lésningsmedels- och oljebaserade
vétskor: Enligt svenska foreskrifter. Anvand
endast elektriskt ledande metallkarl som star
pa ett jordat underlag, t.ex. betong.

Stall inte karlet pa icke-ledande ytor, t.ex.
papper eller kartong som bryter jordkretsen.

13



Jordning

Jorda alltid metallkérl: Koppla en jordledning Bryt inte jordkretsen vid renspolning

till k&rlet. Anslut ena &nden av jordledningenttill och tryckavlastning: Hall en metalldel
karlet med en klidmma och andra &ndentill jord, pa pistolen stadigt mot kanten pa ett jordat
t.ex. ett vattenrdr i metall. metallké&rl och tryck sedan av pistolen.

AN

S
(,

1i03104a

1i03393a
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Tryckavlastningsprocedu

Tryckavlastningsprocedur

3. Vrid tryckregulatorn till den lagsta
instéllningen.

Utfor alltid Anvisningar fér
tryckavlastning nar du ser
denna symbol.

Utrustningen ar trycksatt tills trycket
avlastas manuellt. Utfoér tryckavlastnings-
proceduren nadr sprutpistolen stangs

av och innan sprutpistolen rengérs,
kontrolleras eller servas for att undvika
allvarliga personskador fran trycksatt
vatska, sdsom hudintrangning, stankande
vatska eller rérliga delar.

1. Las avtryckarsparren.

1i03400a

4. Satt ner draneringsroret i ett karl.
Vrid flodningsventilen nerat till
flédningslaget. LAmnaflddningsventilen
i nedatlaget tills du &r redo att
spruta igen.

1i03395a

2. Vrid strdmbrytaren till Iaget AV.
Véanta 60 sekunder s& att spanningen
férsvinner.

1i02967b

1i03399a

X0202528V 15



Tryckavlastningsprocedur

5. Hallen metalldel pa pistolen stadigt mot Avtryc kar|és
ett jordat metallkarl. Frigdr spérren och

tryck in pistolavtryckaren s& att trycket -
avlastas. /'\ A\ /;l\ ‘E{L}j

Las alltid avtryckarsparren nar sprutan
sténgs av eller ldmnas utan uppsikt fér
att minska risken fér skador nér pistolen
inte &r i bruk.

Las alltid avtryckarsparren nar du slutar
spruta sa att inte pistolen aktiveras
oavsiktligt for hand eller om du tappar
den eller den far en stot.

1i03393a

Las avtryckarspéarren.

Misstanker du att munstycket eller
slangen &r blockerad eller att trycket
inte ar helt avlastat:

a. Anvand en skiftnyckel och lossa
munstyckesskyddets hallarmutter
eller slangkoppling MYCKET
LANGSAMT for att gradvis
avlasta trycket.

b. Anvéand en skiftnyckel och lossa
muttern eller kopplingen helt
och hallet.

c. Rensa munstycket eller slangen.

16 X020252S8V



Installation

Installation

Anvand tva skiftnycklar for att dra at.

Las avtryckarsparren.

WAL AA

-
g@/‘a

Utfor installationsproceduren nar
sprutpistolen packas upp férsta géangen
och efter langre tids férvaring. Ta bort
transportpluggen fran fargutloppet efter att
de forstaforberedelserna ar utférda. Sprutan
ar utrustad med Pump Armor™ i systemet.

1. Anslut Graco-airlesslangen till utloppet
for vatska. Anvand tva skiftnycklar for
att dra at.

1i03403a

X0202528V

1i03396a

Ta bort munstycksskyddet.

1i03404a

Kontrollera om det finns igentappningar
och skrép i inloppssilen efter en langre
tids foérvaring.

1i03075h

17



Installation

7. Fyll halstédtningsmuttern med Throat 9. Sétt in natkontakten i ett korrekt jordat
Seal Liquid™ (TSL) sa att tatningen inte eluttag.
slits ut i fortid. Gor detta dagligen
eller varje gang du sprutar.

a. Placera munstycket hos flaskan
med halstatningsvétska i den
6vre mittersta dppningen i grillen
framfor sprutpistolen.

b. Klam pa flaskan for att trycka ut
tillrackligt med halstétningsvéatska
for att fylla utrymmet mellan
pumpkolven och férslutande
tatningsmutter. 10. Vrid flédningsventilen nerat till

flédningsléget.

ti24651a

1i03406a

113016a

8. Setill att PA—/AV—brytaren ar placerad
i laget AV och att tryckreglaget ar forsatt
i sin lagsta instéllning.

1i03399a
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Installation

11. Sétt ner vatskeinlopp med draneringsror 13. Vrid strdmbrytaren till lage PA.
i ett jordat metallkarl som ar delvis fyllt

med renspolningsvétska. Se Jordning, /
sidan 13.
OBS! Kontrollera att renspolningsvéatskan ar
kompatibel med materialet som ska sprutas. =

En andra renspolning med en kompatibel
vatska kan behdvas. Vatten for latexférg eller
motsvarande vatska for oljebaserad farg.

\ 03398

14. Oka trycket ett halvt varv for att starta
motorn. Spola vatska genom
flédningsslangen under en minut.

1i03407a

12. Vrid tryckregulatorn till I1agsta
instéllning.

1i03401a

1i03400a
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Installation

15. Hall en metalldel pé& pistolen stadigt 17. Slapp sedan avtryckaren och las
mot ett jordat metallkarl. Frigdr avtryckarsparren.
avtryckarsparren och tryck av pistolen.

1i03395a

18. Vrid strémbrytaren till I1age AV.

1033932 \

1i03399a

16. Hall pistolavtryckaren intryckt och 19. En andra renspolning krdvs om den
vrid flédningsventilen horisontellt till férsta gérs med spolvétska som inte
sprutlaget. Spola tills det ar rent. ar kemiskt forenlig med férgen som

ska sprutas. Upprepa steg 11 - 18.

20. Sprutan &r nu redo att startas och
sprutning kan paborjas.

[ 1030172
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Start

4. Vrid strémbrytaren till lage PA.

40 T
Nao I

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 15.

2. Vrid tryckregulatorn till lAgsta
instalining.

1i03398a

—

5. Placera véatskeinloppet i ett fargkarl.
Sétt ner draneringsroret i ett spillkarl.

1i03408a

1i03404a
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6. Oka trycket ett halvt varv for att starta
motorn. L&t farg cirkulera genom
sprutpistolen tills farg rinner
ut ur dréneringsroret.

1i03396a

8. Hall pistolen mot ett jordat
renspolningskarl av metall.

1i03409a

22

9.

Hall pistolavtryckaren intryckt och

vrid flédningsventilen horisontellt till
sprutlaget. Hall pistolen avtryckt i minst
en minut eller 10 sekunder efter det

att fargen har kommit ut.

10. Slapp sedan avtryckaren och las

avtryckarspérren.
MNA® A C

Hogtryckssprutning kan injicera gifter
i kroppen och orsaka svéra
kroppsskador. Foérsok inte stoppa
lackaget med handen eller en trasa.

1i03395a

11.

Kontrollera airless-slangen och att dess
anslutningar inte l&cker. Vid lackage,
utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 15, dra darefter &t alla kopplingar
och upprepa Startproceduren. Om det
inte finns nagra lackor, fortsatt med
Drift, sidan 23.
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Drift

Installation av 3. Satt i sprutmunstycket.

sprutmunstycke

NA @B C

For att undvika allvarliga personskador till
féljd av vatskeintrdngning ska du inte
sétta handen framfor sprutmunstycket nar
sprutmunstycket och munstyckesskyddet
monteras eller avlagsnas.

1i03092a

4. Skruva pa anordningen pa pistolen.
Dra at.

Qt03245b

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 15.

1i03405a

2. Anvand sprutmunstycke (A) for att

infoga OneSeal™ (B) och munstyckets
sate i Tip Guard (C

1i03091a
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Rikta in sprutmonstret

1. Minska trycket. Se Tryckavlastnings-

procedur, sidan 15.
Las avtryckarsparren.
Lossa héllmuttern till skyddet.

Rikta in skyddet horisontellt for att
spruta horisontella sprutmdénster
och vertikalt for vertikala ménster.

1i03410a

5. Handdra hallarmuttern till skyddet nar

du har stéllt in énskat 1age.

24

Spruta

Nar ett RAC X™ FF LP vandbart sprutmun-
stycke for lagt tryck anvands, kan sprut-
trycket sénkas. Sprutning vid lagre tryck
leder till mindre éversprut och reducerar
slitaget pa sprutmunstycket. Justera sprut-
trycket for att minska dversprut.

SVANSAR Tomrum vid kanterna
Forlagt
tryck
G g
éﬁs;;, P rnungmsie
s % \/ Bra sprutbild
7 R&Ss )
q 3 “\1
| Psim
|
1034112 "5

1. Spruta ett testménster. Oka trycket
for att eliminera tjocka kanter.

1i03412a
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2. Anvand ett mindre munstycke om
justering av trycket inte racker for att fa
bort de tjocka kanterna.

3. Hall pistolen vinkelratt 25-30 cm
(10-12 tum) fran ytan. Spruta fram och
tillbaka; 6verlappa med 50 %.

1i03413a

4. Borja pistolrorelsen innan du trycker
in avtryckaren. Sldpp avtryckaren innan
du slutar. For ytterligare information
om sprutning, se separat pistolhandbok.

X0202528V

Drift

Rensa munstycket

NA R C

For att undvika skador far du aldrig rikta
pistolen mot din hand eller in i en trasa!

1. Slapp aviryckaren. Las avtryckarspérren.
Vrid sprutmunstycket till rensningslaget.
Frigdr avtryckarspérren. Tryck av pistolen
pa en spillyta for att rensa blockeringen.

2. Las avtryckarsparren. Vrid tillbaka
sprutmunstycket till SPRAY-laget.
Frigor avtryckarspérren och fortsatt
spruta.

— 2 ti03416a

OBS! Om sprutmunstycket fortfarande
ar igensatt, upprepa steg 1 och 2.

Om munstycket fortfarande ar igensatt,
kan du behdva byta ut sprutmunstycket.

25



Rengoring

NP

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 15.

2. Demontera munstyckesskyddet och
sprutmunstycket. For ytterligare
information, se separat sprutpistol-
handbok.

1i03404a

3. Ta bort vatskeinloppet och dranera
fargen i roret, torka bort éverflédig
farg pa utsidan.

ti03417a

26

4. Placera vatskeinloppet i renspolnings-
vatskan. Anvand vatten for vatten-
baserad farg och motsvarande véatska
for oljebaserad farg. Satt ner
draneringsroret i ett spillkarl.

1i03408a

o

Vrid flddningsventilen nerat till
flddningsléget.

F/‘e

113016a

6. Vrid tryckreglaget till FastFlush™-laget.

OBS! Du kommer att k&nna en tydlig sparr i
vredet och "FLUSH” kommer att blinka pa
displayen nadr FastFlush-laget &r aktiverat.
Se FastFlush™, sidan 32, for ytterligare
information.

1i03488a
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7. Frigor avtryckarsparren. Hall pistolen
mot kanten av ett jordat metallkarl.
Tryck av pistolen kontinuerligt.

1i03409a

8. Vrid flédningsventilen till sprutlaget
medan du haller pistolens avtryckare.
Fortsatt att halla in pistolavtryckaren
i en minut eller tills spolvatskan ser klar
ut i avfallshinken.

1i03418a

X0202528V

Drift

Né&r pistolen trycks av, lyft sugréret dver
spolvatskan for att rensa ut vatskan fran
slangen. Fortsatt att halla aviryckaren
intryckt tills vatskan slutar rinna.

1i03395a
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11. Vrid tryckreglaget till den l&gsta tryck- 12. Spola igen med en kompatibel
installningen och vrid PA-/AV-strdmbry- vétska eller Graco Pump Armor™
taren till 1aget AV. Koppla ur strommen och ldmna kvar den skyddande hinnan
till sprutan. Vrid flodningsventilen neréat i sprutpistolen som skydd mot frysning
till flédningsléget. och korrosion om sprutpistolen spolats

ren med vatten.

(¢

03419 B [

ti03421a
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13. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 15.

14. Tabort filtren fran pistolen och sprutan,
om filter &r installerade. Rengér och
kontrollera. Installera ett nytt filter om
det gamla filtret &r skadat. Se separat
pistolhandbok.

1i03422a

15. Torka av sprutan, slangen och pistolen
med en trasa indrankt i vatten eller
en kompatibel vatska.

|

\ NS A
P NN Y\
T W S= ti03423a

X0202528V
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Digital display

450- och 470-modeller ar utrustade med en

digital display. Detta avsnitt beskriver hur
man anvander denna funktion.

-

AN

Huvudmeny for drift

Ett kort tryck pa displayknappen flyttar
till nasta display. Tryck och hall in
displayknappen under 10 sekunder for
att andra enhet eller aterstalla data.

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 15.

2. Anslut sprutan till ett jordat uttag.
Vrid ON/OFF-brytaren till I1dge PA.

\_

1i03398a

30

Tryckskarmen visas. Streck visas
om trycket &r l&gre 4n 1,4 MPa
(14 bar, 200 psi).

SmartControl

ti03424a

Tryck kort pé display-knappen for att
ga till jobbfléde i gallons (eller liter x10).

OBS! "JOB” visas kort, darefter visas antalet
sprutade liter/gallons utanfér FastFlush.

GAL

1i03425a
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Drift

5. Tryck in och hall in display-knappen for 7. Tryck kort pé& knappen for att komma

att aterstalla till noll eller tryck kort pa till Watchdog™. Tryck och hall
display-knappen for att kommartill Totalt in displayknappen for att aktivera
sprutade gallons (eller liter x10). Watchdog.

OBS! “LIFE” visas kort, darefter visas antalet
sprutade liter/gallons utanfér FastFlush.

1i03478a

OBS! Ett "W” visas pa tryckskdrmen
om Watchdog &r aktiverad.

1i03426a

6. For att andra tryckenhet (MPa, bar eller SmartControl
psi), tryck och hall nere displayknappen

under 10 sekunder tills 6nskad enhet 1i03479a
visas. Val av bar eller MPa &ndrar
gallons till liter x10.

OBS! Detta fungerar ENDAST naér trycket
visas. Tryckenheter visas pa hoger sida
av displayen.
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FastFlush™

450- och 470-modeller &r utrustade med
FastFlush, ett rengdringssystem med hégt
flode som later dig rengdra din spruta
dubbelt sa snabbt och med halften sa
mycket rengdringsvéatska. For att aktivera
FastFlush, vrid tryckreglaget till
FastFlush-laget. Du kommer att kédnna en
tydlig spéarrivredet och "FLUSH” kommer att
blinka pa displayen nar FastFlush-laget ar
aktiverat.

1i03488a

OBS! FastFlush &r specifikt avsett for
rengdring av sprutans inre komponenter och
ska endast anvédndas med spolvétskor, som
t.ex. vatten eller mineralsprit. Nar sprutan
befinner sig i FastFlush-laget kommer den
inte att spruta férg eller andra material.

32

Watchdog

450- och 470-modeller &r utrustade med
Watchdog™-pumpskyddssystemet som
automatiskt stidnger av pumpen nér
materialet tar slut eller flddningen forsvinner.

Om materialet i farghinken sjunker nedanfor
sugroéret, kommer sprutan att tappa flédning
och inte langre stoppa nar man slapper
avtryckaren pa pistolen. Det har upptacks
av Watchdog som sténger av sprutan och
forhindrar att pumpen utsatts fér onddigt
slitage. P& displayen visas texten "EMPTY”
(tom) s& lange Watchdog haller sprutan
stoppad.

For att starta om sprutan trycker
du pa displayknappen och flédar sprutan
for att ateruppta sprutningen.

OBS! Watchdog fungerar inte vid mindre
an 6,9 MPa (1000 psi, 69 bar).

OBS! Vi rekommenderar att du inaktiverar
Watchdog nér sprutan rengérs.

Watchdog har tre kénslighetsnivaer som kan
stéllas in i displayen for lagrade data;
se Display for lagrade data, sidan 33.

Low (l&g): Detta &r den minst kansliga
instéllningen och kraver att den stérsta
mangden material sprutas innan Watchdog
aktiveras.

Medium (medel): Detta &r kanslighets-
installningen pa medelnivad mellan hog
och Iag.

High (hég): Detta ar den mest kansliga
instéllningen. Watchdog aktiveras snabbt.
| det har laget kan falsk utlésning intréffa.
Valj i sa fall en lagre kénslighet.
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Display for lagrade data

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 15.

2. Tryck paochhéllin displayknappen och
vrid PA-AV-brytaren till Iage PA.

1i03427a

OBS! "SERIAL CODE” (seriekod) visas
en kort stund och dérefter visas serienumret.

1i03482a

X0202528V

Drift

3. Tryck kort pa displayknappen for att
se motordata.

OBS! "MOTOR?” visas en kort stund och
darefter visas motorns totala drifttimmar.

1i03493a

1i03480a

4. Tryck en kort stund pa displayknappen

for att visa den senaste felkoden:
t.ex. E=03. Se Elektriskt, sidan 41,
for information om felsékning.

SmartControl

1i03429a
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5. Tryck och hall in displayknappen for att
radera felkoden till NONE (ingen).

NDINE

1i03430a

6. Tryck kort pa displayknappen for att
gé till Watchdog-installningen.

1i03478a

34

©

Tryck och hall in menyknappen for att
andra Watchdog-kanslighetsinstall-
ningen (High (h6ég), Medium (medel),
Low (lag)). Standardinstallningen

ar Low.

1i03483a
Tryck kort pa displayknappen
programvaruversionen.

Tryck kort pa displayknappen for att
gé till Vredkalibrering, sidan 35 och
Transduktorkalibrering, sidan 36.

. Vrid strémbrytaren till laget AV for att

l&mna lagrad data.

1i03399a
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Vredkalibrering 4. Tryck och hall in displayknappen tills
displayen visar PASS.

OBS! Vredkalibrering ska utféras nér en ny
tryckkontroll (potentimeter) installeras eller
styrkortet byts ut.

1. Foratt utféra vredkalibrering, g&iniden
sekundara menyn genom att hélla
menyknappen nedtryckt medan
du sétter pa sprutan.

2. Anvand displayknappen for att navigera
till sk&rmen for vredkalibrering.

1i03486a

13

Vrid potentiometervredet tillbaka till
laget OFF innan du startar om och
anvander sprutan igen.

1i03484a

3. Stéll potentiometern pa max. sprutlage,
strax fore FastFlush.

1i03485a
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Transduktorkalibrering 4. Kontrollera att flddningsventilen ar nere
i flédningslaget och att det inte finns

OBS! Transduktorkalibrering boér utféras nagot tryck i sprutan.

narhelt en ny transduktor installeras eller .
styrkortet byts ut. 5. Tryck och hall in displayknappen tills

R . displayen visar PASS.
1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,

sidan 15.

2. For att utféra transduktorkalibrering,
ga in i den sekundara menyn genom att
hélla displayknappen nedtryckt medan
du satter pa sprutan.

3. Anvanddisplayknappen for att navigera
till kalibreringsskarmen 0 (noll).

1i03486a

1i03487a
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Underhall
Underhall

Regelbunden skétsel ar viktigt for att garantera korrekt drift av sprutpistolen. Skétsel inkluderar
genomférandet av rutindtgérder som bibehaller din sprutpistol funktionsduglig och férhindrar
problem i framtiden.

MNA A A

®

Atgard Intervall

Inspektera/rengér sprutfilter, inloppssil for vatska samt | Dagligen eller varje gang
pistolfilter. du sprutar
Inspektera om det finns blockering i motorskyddsventiler.| Dagligen eller varje gang

du sprutar
Fyll p& halstatningsvatska via fyllningspunkten for Dagligen eller varje gang
halstatningsvatska. du sprutar
Kontrollera sprutstopp. Fér varje 3 785 liter (1 000 gallons),

Néar pistolens avtryckare INTE &ar nedtryckt, ska motorn
stanna och inte starta igen tills avtryckaren trycks
ned igen.

Om sprutpistolen startar igen UTAN att pistolens
avtryckare trycks ned, inspektera pumpen rérande
interna/externa lackor och kontrollera om det finns lackor
i flodningsventilen.

Justering av halstatningen. Efter behov beroende

Om pumppackningen bérjar l1&cka efter en langre tids pa anvandning
anvandning, dra at packningsmuttern nedat tills lackan
stoppas eller minskar. Detta mdojliggor en drift

pa ytterligare cirka 380 liter (100 gallon) innan
ompackning kravs. Packningsmuttern kan spannas

at utan att ta bort O-ringen.
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Atervinning och kassering
Atervinning och kassering

Kassering ® Ta bort motorer, batterier, kretskort,
LCD-skédrmar och andra elektroniska
N&r produkten &r uttjant ska den monteras komponenter. Atervinn enligt tillampliga
isér och atervinnas pa ett miljovéanligt satt. regelverk.
®  Fdlj Tryckavlastningsprocedur, e Kasta inte elektroniska komponenter
sidan 15. E
® Drénera och kassera vétskor enligt i hushéllssoporna.
tillampliga regelverk. Se material- e Lamna in kasserade produkter till

tillverkarens sékerhetsdatablad. en tervinningsanlaggning.
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- Feisskning

Fels6kning
Mekaniskt/vatskeflode 1.
A A A O -

AN

felsékningen.

Utfor tryckavlastningsproceduren nér du
slutar spruta samt innan rengéring, kontroll
eller service av utrustningen f6r att hjalpa till
att minska risken for allvarlig kroppsskada
fran trycksatt vatska, sdsom hudinjicering,
stdnkande vatska och rorliga delar.

Hall dig pa avstand fran rérliga delar under

Folj Tryckavlastningsprocedur,
sidan 15, fére kontroll eller reparation.

Undersdk alla mdjliga fel och orsaker
innan enheten nedmonteras.

Kontrollera foljande Atgard
Om kontrollen ar OK Se denna kolumn om kontrollen
Problem ga till nasta inte ar OK

Pumputmatningen &r
1&g eller ger ett daligt
sprutmdnster.

Sprutmunstycket ar slitet.

Byt ut sprutmunstycket. Se separat
handbok for pistol eller munstycke.

Sprutmunstycket ar igensatt.

Avlasta trycket. Inspektera och rengor
sprutmunstycket. Se Rensa
munstycket, sidan 25.

Intagssil blockerad.

Avlagsna och reng6r, och satt sedan
tillbaka.

Inloppsventilens och kolvens
kulor tatar inte ordentligt mot
sina séten.

Ta bort intagsventilen och reng6r den.
Kontrollera kulor och saten for hack;

byt ut vid behov. Se pumphandboken.
Sila fargen fére sprutningen for att fa
bort partiklar som kan blockera pumpen.

Vatskefiltret eller munstyckets
filter &r igensatt eller smutsigt.

Gor rent filtret.

Flédningsventilen lacker.

Reparera flodningsventilen.

Kontrollera att pumpen

inte fortsétter sla efter att
pistolavtryckaren har sléppts.
(Flédningsventilen lacker inte.)

Utfor service pa pumpen.
Se pumphandboken.

Kontrollera om det lacker runt
halstétningsmuttern, vilket kan
tyda pa slitna eller skadade
tatningar.

Byt tatningar. Se pumphandboken.

Kontrollera ocks& om farg har torkat
i kolvventilens sate eller om det fatt
ett hack och byt ut vid behov.

Dra at tatningsmuttern/vatkoppen.

X0202528V
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Felsbkning

Kontrollera féljande Atgérd
Om kontrollen ar OK Se denna kolumn om kontrollen
Problem ga till nasta inte &r OK

Pumputflodet ar 1agt.

Stort tryckfall i slangen med
tyngre material.

Minska slangens léangd.

Pumpkolven &r skadad.

Reparera pumpen. Se pumphandboken.

Lagt stopptryck.

Vrid tryckregulatorns vred helt medurs.
Se till att tryckreglaget ar ratt monterat
s& att det gar att vrida det helt och héllet
medurs. Utfér Vredkalibrering,

sidan 35. Om problemet kvarstar,

byt ut potentiometern.

Kolvtétningar ér slitna eller
skadade.

Byt tatningar. Se pumphandboken.

Kontrollera forlangnings-
sladden for korrekt storlek.

Se Forlangningssladdar, sidan 13.

Stort farglackage
in i halstatmuttern.

Halstatningsmuttern har
lossnat.

Ta bort mutterdistansen pa halstat-
ningen. Dra &t halstatningsmuttern
precis sa mycket att det blir tatt.

Halstéatningarna &r slitna
eller skadade.

Byt tatningar. Se pumphandboken.

Kolvstangen &r sliten
eller skadad.

Byt ut kolvstangen. Se pumphandboken.

Pistolen spottar
vatska.

Luft i pump eller slang.

Kontrollera och dra at alla vatskekopp-
lingar. Rotera pumpen sé langsamt
som m¢jligt under luftning.

Sprutmunstycket ar delvis
igensatt.

Rensa munstycket. Se Rensa
munstycket, sidan 25.

Vatsketillforseln ar lag
eller slut.

Fyll pa vatskeférradet. Floda pumpen.
Se pumphandboken. Kontrollera
vatsketillforseln ofta sa att pumpen
inte kors torr.

Svart att lufta
pumpen.

Luft i pump eller slang.

Kontrollera och dra at alla
vatskekopplingar. Rotera pumpen s&
l&ngsamt som majligt under luftning.

Intagsventilen lacker.

Reng®dr intagsventilen. Se till att
kulventilsatet inte &r skadat eller slitet
Qch att kulan tatar ordentligt.
Atermontera ventilen.

Pumppackningar ar slitna.

Byt ut pumppackningarna.
Se pumphandboken.

Fargen ar for tjock.

Fortunna fargen enligt leverantérens
rekommendationer.

40
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Elektriskt

Symptom: Sprutan gér inte, slutar att ga eller

gér inte att sténga av.

@&l

WA AA

Utfor tryckavlastningsproceduren nér
du slutar spruta samt innan rengéring,
kontroll eller service av utrustningen for att
hjalpa till att minska risken for allvarlig
kroppsskada fran trycksatt vatska, sdsom
hudinjicering, stdnkande vatska och
rérliga delar.

Hall dig pa avstand fran rérliga delar under
felsbkningen.

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,

sidan 15.

2. Anslut sprutan till ett jordat uttag med

korrekt spanning.

3. Vrid PA—/AV—strbmbrytaren till AV,

vanta i 30 sekunder och sla sedan
pa strommen igen PA (detta sakerstaller
att sprutan ar i normalt driftlage).

4. Vrid tryckregulatorvredet medsols ett

halvt varv.

A\A*ﬁ

Vanta i en minut efter det att du dragit ur
natsladden, s& att ansamlad elektricitet
laddas ur. Detta for att undvika risken for
elektriska stotar nar kdporna tas bort infor
felsdkning.

Problem

Kontrollera féljande

Hur det kontrolleras

inte alls.

Sprutpistolen fungerar | Kontrollera elférsérjning.

Kontrollera att det finns
AC-spénning. 100-130 V for
110-120 VAC-modeller eller
210-255 V for 230 VAC-modeller.

tryckreglage.

Kontrollera anslutningar till

Kontrollera att kontakten ar ren
och fast ansluten.

Kontrollera potentiometern.

Anslut en valkand, bra
potentiometer. Byt ut
potentiometern om motorn kor.

Kontrollera motorledningarna.

Kontrollera att anslutningarna
ar rena och fast anslutna.

Sprutan har ett fel.
sidan 42.

Kontrollera Felkodsmeddelanden, | Se Felkodsmeddelanden,

sidan 42.

Nyckfull
tryckavlasning.

Omvandlaranslutning.

Omvandlaranslutning kan vara
fuktig. Koppla bort anslutningen
och lat torka.

X0202528V
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Symptom: Sprutan fungerar inte, slutar att

gé eller gar inte att stanga av.

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,

sidan 15.

2. Koppla ur sprutan och vrid
PA-/AV-brytaren till AV.

3. Véantaien minut. Ta bort det bakre holjet
for att se LED-statuslampan. Satt
i natkontakten i ett korrekt jordat
eluttag. Véxla PA-/AV-brytaren tilloaka
till PA (detta sakerstéller att sprutan

ar i normalt korlage).

4. Felkoden blinkar pa LED-statuslampan. i03431a

Felkodsmeddelanden

NN

For att undvika allvarliga skador fran
elektriska stétar och rérliga delar, vidror
inte motorn eller elektriska komponenter.

KOD MEDDELANDE

ATGARD

02 Kod 02-Hoégt tryck upptéckt

Avlasta trycket. Kontrollera om det finns tilltdppningar i filter
och slangar. Anvand minst 15 m (50 fot) Graco-slang.
Kontrollera transduktorn.

03 Kod 03-Trycktransduktor har inte
upptackts.

Satt sprutan i Iage AV och koppla bort sprutan. Ta bort kapan.
Kontrollera transduktorkabel och anslutning till styrkortet.
Kontrollera transduktorn.

04 Kod 04-Flera inkommande
spanningsoverspanningar har
detekterats.

Sétt sprutan i lage AV och koppla bort sprutan. Hitta en [&mplig
spanningsférsdrjning for att forhindra elektronikskador.

05 Kod 05-Motorn rér sig inte
pa grund av hég mekanisk
belastning.

Sétt sprutan i lage AV och koppla bort sprutan. Forsok att rotera.
Motorn ska rotera fritt. Om motorn inte roterar latt, ta bort pumpen och
kontrollera p& nytt genom att snurra pa motorn igen. Om motorn roterar
14tt, kontrollera styrkortet.

06 Kod 06-Motorns termiska skydd
ar aktiverat.

Hall sprutan inkopplad och I&t den svalna. Det kan ta upp till en timme.
Kontrolleraom ventilernaibotten och toppen av sprutan &r blockerade.
Koppla ur sprutan och kontrollera att motorn roterar fritt.

08 Kod 08-Inspanningen &r for l1ag for
att sprutan ska fungera.

Sétt sprutan i lage AV och koppla bort sprutan. Hitta en lamplig
spanningsforsorjning for att forhindra elektronikskador.

09 Kod 09 - Anslutning till hallkort
misslyckades

Sétt sprutan i Iaget AV. koppla ur sprutan och vénta i fem minuter.
Ta bort kdpan. Kontrollera kablar och anslutningar. Kontrollera motorn.

10 Kod 10-Styrkortets termiska
skydd &r aktiverat.

Hall sprutan inkopplad och I&t den svalna. Det kan ta upp till en timme.
Kontrolleraom ventilernaibotten och toppen av sprutan &r blockerade.
Koppla ur sprutan och kontrollera att motorn roterar fritt.

12 Kod 12-Hogstromsskydd &r
aktiverat.

Sla strommen PA och AV. Om problemet kvarstar, kontrollera motorn.

15 Kod 15-Motor roterar inte,
ingen motorstrém upptackt.

Sétt sprutan i 1aget AV, koppla ur sprutan och vanta i fem minuter.
Ta bort kdpan. Kontrollera kablar och anslutningar. Kontrollera
styrkortet. Kontrollera motorn.

18 Kod 18 - Kommunikation till
expansions-/displaykort
misslyckades

Sétt sprutan i laget AV, koppla ur sprutan och vanta i fem minuter.
Ta bort kdpan. Kontrollera kablar och anslutningar.
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395/450/470-stativsprutor, dela

395/450/470-stativsprutor, delar

Ref Moment Ref Moment
A 15,8 - 18,1 Nem (140-160 in-Ib) A 2,6 - 3,1 Nem (23-27 in-Ib)
A 4,5 - 5,1 Nem (40-45 in-Ib) & 88 - 102 Nem (65-75 ft-Ib)

19— T
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395/450-Lo-Cart-sprutor, delar

395/450-Lo-Cart-sprutor, delar

44

Ref.

Moment

Moment

A 15,8 - 18,1 Nem (140-160 in-lb)

88 - 102 Nem (65-75 ft-Ib)

A 2,6 - 3,1 Nem (23-27 in-Ib)

SE SIDAN 48
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395/450-Hi-Cart-sprutor, dela

395/450-Hi-Cart-sprutor, delar

Ref. Moment Ref. Moment
A 15,8 - 18,1 Nem (140-160 in-Ib) & 88 - 102 Nem (65-75 ft-Ib)

2,6 - 3,1 Nem (23-27 in-Ib)

L4
1i03440a R (%
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Filter

Ref. Moment
A 15,8 - 18,1 Nem (140-160 in-Ib)
A 14,7 - 16,9 Nem (130-150 in-Ib)

46

1i03063b
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Motor

Ref.

Moment

A 3,4 - 4,0 Nem (30-35 in-lb)

X0202528V
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av sidohdlje
Montering av sidoholje

450/470-MODELLER

\.

450/470-MODELLER

— 30

ti03491a
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395/450/470 reservdelslista

395/450/470 reservdelslista

a L Bestall L
Ref. AEteiIf;?l!llr. Beskrivning Ref.|  Artikelnr. Beskrivning
q 2008850 Handtagssats 28 287952 Hi-Cart-dréneringslinjesats
2 117828 PTFE-belagd O-ring 29 2001457 | Hangare for karl
3 116255 Byte av strdmbrytare 30 20B425 Poteniometersats
a 2008854 Hi-Cart- I T 120 V filterkortssats
-Cart-sugslangssats 2008856 | (5m tillampligt)
> 2007765 | Hi-Gart-ram 8 240 V filterkortssats
6 287489 Hi-Cart-handtag 2008857 (om tillémpligt)
7 2009889 Hi-Cart, hjul- och navsats (1 hjul) 32 2008855 Filterkort, holjessats
2009921 | 329 ¥ Borstios motorsats, 33 117117 | O-ring for pump
8 240 V borstlés motorsats 34 16N90T O-ring fér pump
2009922 | 395/450 ’ 35 16H137 | O-ring fér pumpslang
201054 240 V T N ts. 47 #8-32 x 0,5" sexkant bricka hd
010543 0 b?rs 6s mq orsats, 470 36 2001659 géingad formskruv
2007953 | 120V vétskestyrningsenhet, 395 174-50 x 15" sexkant bricka id
2007954 | 120 V vatskestyrningsenhet, 450 37 117493 géingad formskruv
9 2007956 240V vétskestymingsenhet, 395 a8 112774 1/4-20 x 0,625" sexkant bricka hd
2007957 240V vatskestyrningsenhet, 450 gangad formskruv
2010544 | 240V véatskestyrningsenhet, 470 39 119525 1/4-20 x 2,5" sexkant bricka hd
10 2008839 | Kugghjulssats gangad formskruv
T 24W817 | Drivhussats 40 2009923 | Sidohdlje 395
1 SAW640 | Vevsiakssats 2009924 | Sidohdlje 45?/470 _
9D873 | Pumpsats, inhemsk 41 19D260 | 1/4-20 x 1.5" platt hd gangad
13 208348 | Pumpsats, EMEA " 115498 | #8-32x 0,375" sexkant bricka hd
20B349 Pumpsats, AP géngad formskruv
14 24W830 Pumpslangssats 43 111040 5/16-18 lasmutter
15 2008838 | Stativramssats 44 115522 #4-20 x 0,25" gangad
16 20B438 | Sugslangssats plastformskruv
17 246381 | Sats for draneringslinje (stativ) 45 127914 fgnﬁg er 3\;75" sexkant hd géngad
2008845 Nétsladdssats, USA
= 46 20B541 Kantskydd
2008846 | Natsladdssats, Japan/TW F0-35 x 005" St Fd 9anoad
8 2008847 | Natsladdssats, EMEA 47 109032 | p oo X e P gang
2008848 Nétsladdssats, ANZ/Korea 19D674 Varningsetikett, USA/NA
2008849 | Natsladdssats, UK 454 16D675 Varningsetikett, ANZ/Korea
2008853 Natsladdssats, Proguard 19D677 Varningsetikett, Japan/TW
19 2009888 395/450/470-h6|jessats 16G596 Varningsetikett, EMEA/UK
2009892 Mérke, etikettsats, Ultra, 395 79 115523 Manometer
2009893 Mérke, etikettsats, Ultimate, 395 2009925 Expansionskor‘t, 305
20 2009894 Marke, etikettsats, Ultra, 450 50 2008840 Displaykort, 4507470
2009895 Méirke, etikettsats, UItimate, 450 51 2008860 Lo—Cart, hjU|- och navsats (-1 hjul)
2010545 Maérke, etikettsats, Ultra, 470 52 2008011 Lo-Cart-ram
1 2009890 | 395/450/470-filtergrenrdrssats 53 19D794 Lo-Cart-handtag
2009891 ?nféﬁg{géo-ﬂ ltergrenrdrssats 54 158870 Lo-Cart-droppkopp
— 55 2009928 | Stéllsats
246384 60 mesh grenrorsfiltersats
— 56 2008046 | Kablage
22 246425 30 mesh grenrdrsfiltersats — -
— Medicinskt varningskort, US-,
246382 100 mesh grenrorsfiltersats 222385 CE- och UK-modeller (visas ej)
23 287172 Transduktorsats A 17A134 Medicinskt varningskort,
24 235014 Dréneringsventilsats ANZ/KOR-modeller (visas €j)
25 162453 1/4" NPT x 1/4" NPSM-koppling 26A998 Medicinskt varningskort, ]
6 Contractor PC-pistolsats ‘ Japan/Taiwan-modeller (wsasoej)
med LP517 A Reservsékerhetsetiketter, -mérken och -kort kan fas
57 174" x 50' fargslang utan extra kostnad.

X0202528V
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Kopplingsscheman

Kopplingsscheman

120V

TRYCK-
KONTROLL

TRYCK-

. .. GIVARE
-9 PA-/AV-STROM"

BRYTARE

2008046
KABELSELE
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Kopplingsscheman

240 V/110 V UK
TRYCK-
TRYCK- . . GIVARE
KONTROLL (o] PA-/AV-STROM-
""" e ) BRYTARE
Dg =o BLA
2008046 s P
KABELSELE 3 VIT (100UK)
BRUN
== SVART (100UK)
8 e .

GRON [ s

o | u |

- BRUN 0
2 N SVART (100UK) "o,
FILTER-
® KORT
o~
BLA
VIT (100UK)
BRUN \ -
SVART (100UK)
NATSLADD\o/
1i03434a
X0202528V
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

395/450/470-modeller

[UsA | Metriskt
Maximalt vatskearbetstryck
395/450/470-modeller | 3300 psi | 228 bar, 22,8 MPa
Maximalt utfléde
395/450-modeller 0,54 gpm 2,01/m
470-modeller 0,60 gpm 2,31/m
Maximal munstycksstorlek
395/450-modeller 0,023 0,023
470-modeller 0,025 0,025
Vétskeutlopp 1/4 tum npsm 1/4 tum npsm
Slag 700 per gallon 185 per liter
Generator minimum 3000 W 3000 W
100-120 V, A, Hz 19, 12, 50/60
220-240 V, A, Hz 19, 9, 50/60
Matt
Hojd
Stativ 17,5 tum 44,5 cm
Lo-Cart 22,2 tum 56,4 cm
Hi-Cart 30 tum (handtag nedfallt) 76,2 cm (handtag nedfallt)
40 tum (handtag uppfallt) 101,6 cm (handtag uppfallt)
Langd
Stativ 16 tum 40,6 cm
Lo-Cart 25,3 tum 64,3 cm
Hi-Cart 22 tum 55,9 cm
Bredd
Stativ 13,5 tum 34,3 cm
Lo-Cart 19,8 tum 50,3 cm
Hi-Cart 20,5 tum 52,1 cm
Vikt
Stativ 28 Ib. 12,7 kg
Lo-Cart 65 Ib. 29,4 kg
Hi-Cart 63 pund. 28,6 kg
Buller** (dBa) vid 0,48 Mpa (70 psi, 4,8 bar)
Ljudtryck 90 dBa
Ljudeffektniva 100 dBa
Material

Material i kontakt med vétskan pa alla
modeller

forzinkat och fornicklat kolstal, nylon, rostfritt stal, PTFE, acetal,
lader, UHMWPE, aluminium, volframkarbid, polyetylen,

fluoroelastomer, uretan

Anteckningar

**Ljudtryck uppmétt 1 meter (3 fot) fran utrustningen. Ljudeffekt métt ISO-3744.

52

X020252S8V



Proposition 65, Kalifornien

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer och fortplantningsskador —
www.P65warnings.ca.gov.
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Graco standardqgaranti

Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som 4r tillverkad av Graco och bér dess
namn, &r fri fran material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forsaljningen till den ursprungliga képaren.
Med undantag for sarskilda, utokade eller begransade garantidtaganden som utges av Graco, atar sig Graco
att under en tolvmanadersperiod fran inképsdatumet reparera eller byta ut delar som av Graco befinns vara
felaktiga. Garantin géller endast under foérutsattning att utrustningen installeras, anvénds och skéts i enlighet
med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hllas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller
slitage som orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt
underhall, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas av Graco.
Graco ansvarar inte heller for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar Iamplig
fér inbyggnader, tillbehor, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion,
tillverkning, installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats

av Graco.

Garantin géller under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med férbetald retur till

en auktoriserad Graco-aterforséljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras
kommer Graco att reparera eller ersdtta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att returneras
till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra
material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna
for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda erséattning nar garantin utléses &r enligt vad som anges ovan.
Koparen medger att ingen annan ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for foljdskada for
forlorad vinst, forlorad forséljning, personskador, materiella skador eller andra foljdskador) ar aktuell.
Atgéirder for brott mot garantin maste laggas fram inom tva (2) ar efter inképsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER
OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR,
UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO.
Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strdmbrytare, slangar) omfattas

i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga grénser att hjélpa kdparen
med att lamna ansprak rérande Gvertradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omsténdigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sérskilda skador eller foljdskador
som uppkommer till f6ljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts héari, eller f6r
tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som séljs enligt detta,
oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet frdn Gracos sida eller annat.
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Graco standardgaranti
Graco-information

Bes6k www.graco.com for den senaste informationen om Gracos produkter.
Information om patent finns pa www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kan du kontakta din Graco-aterférsaljare eller ringa
1-800-690-2894 sa hanvisar vi dig till ndrmaste aterforsaljare.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns
vid publiceringen. Graco férbehdller sig rétten att ndr som helst inféra &ndringar utan féregaende
meddelande dédrom.

éverséttning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM X020252

Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ° P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Upphovsratt 2024, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser &r registrerade enligt ISO 9001.
WWWw.graco.com
Revidering C, februari 2025
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